ALIRE ET ACONSERVER

STORAGE

Clean tool before storage.
Store in a dry place, locked or out-of children's reach. Manuel d'Instruction et d'Utilisation

Pistolet pour Peinture Murale

280166

IMPORTANT :
-Lire et assimiler ce manuel avant d'assembler ou d'utiliser ce produit.

-Une utilisation incorrecte de ce produit pourrait causer des blessures
et/ou des dommages

-Conserver ce manuel pour pouvoir le consulter ultérieurement.
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No | Description No | Description No Description

1 Bague de serrage | 8A [ Joints (x2) 13 Etrier de la gachette

2A | Buse 4mm 8B | Controle de fluidité 14 Gachette

2B | Buse 6mm 8C | Rondelle 15 Joints (x2)

2C | Buse 8mm 8D | Ressort 16 Goupille de la gachette

3 Pistolet 8E | Vis 18 Alimentation dair

E Ecrou de guidage | 9 Soupape a cage 19 Joint

6 Aiguille 10 | Joint 20 Godet plastique

7 Joint (x2) 11A | Joint 20A | Godet aluminium

8 Assemblage 12 | Emboutd’arrivée d’air | 21 Bague de serrage du godet

II. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Capacité duréservoir ................ 4,75 litres

Embout entrée air.................... Y4’ NPS (Male)

Pression recommand¢ ...............: 50-70 psi

Dimensions cuves .................... 107 Hx 9-7/8 x 9’

Dimensions buse .......................4,5mm ; 6mm ; 8mm

Ouverture supérieure................. :7-7/8 L x4-3/16”

Débit nécessaire ........................ 110 a 165 V/min

Ouverture de I’entonnoir...........: 1-5/8”

Brutt............ooccooiiiciii s Lva 88dB (A)

Vibration ......ccoccocovvevrceeceree 185 m/s

Symboles
: Signale un risque de blessures ou de dommages ou de détérioration de

I'outil en cas de non respect des consignes

@ Lire le mode d’emploi.

@ Porter des gants de travail / protection
Porter un masque de protection (avec filtre de respiration pour usage
spécifique)
Porter une protection oculaire et faciale (lunettes de protection, visiére

de protection)

II1I. CONSIGNES DE SECURITE

Avant d'utiliser ce produit, veuillez lire et assimiler I'ensemble des

consignes de sécurité.
Toujours suivre les précautions fondamentales de sécurité afin de réduire

le risque de dommages aux biens, aux personnes et aux animaux et de
blessures
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LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT
D'UTILISER LE PRODUIT

- Restez vigilants a ce que vous faites. Agissez avec bon sens.

- L'appareil ne doit pas €tre laissé a la portée des enfants ou dans
I'environnement des enfants. Ne laissez jamais des enfants 'utiliser.

Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer qu'ils ne jouent pas
avec l'appareil.

- Seuls des adultes ayant regu des instructions adéquates doivent utiliser
ce produit.

Cet appareil n'est pas prévu pour €tre utilis¢€ par des personnes (y compris
les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont
réduites, ou des personnes dénuées d'expérience ou de connaissance,
sauf si elles ont pu bénéficier, par 'intermédiaire d'une personne
responsable de leur sécurité, d'une surveillance ou d'instructions
préalables concernant l'utilisation de l'appareil.

- Portez des vétements adaptés lorsque vous utilisez ce produit.

- Portez des équipements et vétements de protection.

- Attention ! : Danger d'incendie ou d'explosion :

Ne pas fumer ou produire d'étincelle

Ne pas utiliser de solvants hydrocarbures halogénés (1.1.1 Trichlorure,
Chlorure d'Ethyle...), d'acide ou alcalin pouvant de provoquer des
réactions chimiques dangereuses avec les matériaux entrant dans la
construction du pistolet.

- Ne pas diriger le jet vers les personnes ou les animaux.

- Ne pas dépasser la pression recommandée 70-90 psi

- Veiller a ce que l'outil soit maintenu a 1'écart du corps de 'opérateur lors
de l'utilisation.

- Ne pas laisser le produit sans surveillance. Débrancher, nettoyer et
entreposer le produit.

-Ne pas utiliser d'accessoires autres que ceux livrés avec le produit ou
recommand¢s par le fabricant.

N'utilisez pas ce produit:

- ades fins pour lesquelles il n’est pas prévu.

- si vous €tes sous l'influence de l'alcool, de médicaments ou de drogues.
- sile produit est endommagé, mal réglée ou s'il n'est pas enti¢rement et
solidement assemblée.
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- si l'interrupteur ne permet pas d'arréter le produit

- Si le produit ne fonctionne pas, est tomb¢, est endommagé, est tombé
dans I'cau ou tout autre liquide, ne pas tenter de le réparer ; apporter le
a votre revendeur ou toute personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

Portez des équipements de sécurité et des vétements appropriés
lorsque vous utilisez ce produit:

- Des gants de travail.

- Des protections auditives (par ex. : bouchons d'oreilles ou des
coquilles antibruit)

- Des protections du visage et des yeux (par ex.: lunettes de sécurité,
masque ou visiere)

- Un masque protection respiratoire.

- Une protection pour maintenir les cheveux longs

- portez des vétements ajustés ; ne portez pas de vétements amples ni
de bijoux. Ils risqueraient de se coincer dans le produit.

Vérifier que :

- votre zone de travail est propre, dégagée et bien éclairée. (Les espaces
encombrés sont source d'accidents.)

- vous €tes sur des appuis sirs.

- seul l'utilisateur du produit doit se trouver dans la zone de travail
(gardez les enfants, les animaux et les spectateurs hors de la zone de
travail).

- vous tenez fermement le produit.

- toutes les connections sont bine fixées et vérifier que les tuyaux ne
soient pas fragilisés ou usés avant utilisation

IV. MISE EN ROUTE

Avant toute intervention sur l'outil (opération de nettoyage,
démontage...) déconnecter le pistolet de sa source d'alimentation d'air.

DEBALLAGE

Retirez le produit de son emballage.
Vérifiez que le produit ne présente de dégats.
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ALIMENTATION D'AIR Pendant l'utilisation, garder le produit a distance de cotre corps.

-~ Arrivée dai T 2 Vous pouvez changez les buses pour obtenir des motifs différents.
1- Arrivée d’air 4- Filtre 7- Embout p g - : }

2- Soupape de fermeture 5- Régulateur 8- Tuyau Pour changer labuse : - déconnecter I'entrée d'air ;

3- Sortie d’évacuation 6- Couplewr 9- Conrection outil (*) - dévissezla bague de serrage ;

* Note: Ne pas installer de coupleur entre la connection et I'outil. - dévissezlabuse

- vissez la buse désirée ;
- revissez la bague de serrage.

VI.NETTOYAGE ET ENTREPOSAGE

Avant toute intervention, veuillez déconnecter le pistolet de
/ 'installation d'alimentation.

NETTOYAGE DU CORPS

Utiliser un compresseur d'air d'au moins 1CV avec une cuve de 45 litres
délivrant 110 I/min a 6bars .
Exemple de connection sur la figure ci-dessus. Pour nettoyer le corps du produit:

Ne pas connecter de coupleur au niveau de la connection de l'outil. Utilisez un chiffon doux humecté d'un mélange d'cau et de
savon doux.

Essuyezle corps du produit avec un chiffon doux.

V. UTILISATION
AVERTISSEMENT :
Déconnectez le compresseur et le tuyau d'air avant de charger N'immergez pas le produit dans un liquide quelconque.
le produit ou de changer les buses. N'utilisez pas de solvants ni d'abrasifs.
Choisir une buse selon le type de travail a réaliser. ENTREPOSAGE
(Conseil : avant I'emploi des différentes buses, nous vous Nettoyez le produit (voir instructions ci-dessous) avant de l'entreposer.
recommandons de les essayer au préalable (pour voir les différents Entreposer le produit dans un endroit sec en hauteur ou verrouille,
motifs) sur un matériau a mettre au rebut.) hors de portée des enfants

Pulvérisez a une distance entre 10 et 20 cm du mur et tenez le

pistolet perpendiculaire au sol.

Vous pouvez ajuster le flux de pulvérisation en tournant le

régulateur jusqu'a obtenir la pression d'air désirée.

Vous pouvez également régler la pression du compresseur.
Assurez-vous de ne pas dépasser la pression recommandée de 70-90 psi

-5- 6




PLEASE READ AND RETAIN THIS INFORMATION
INSTRUCTIONS MANUAL
AIR HOPPER
SPRAY GUN for PLASTIC WALL PAINT

280166

Instructions Manual

1. Parts List
II. Characteristics

III. Safety instructions
IV. Getting Started

V. Operation
VI. Cleaning and Storage

IMPORTANT :

Carefully read this instruction manual before operating this appliance.
Incorrect operation may cause injury and/or damages

Please keep this manual for future reference.
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I. PARTS LIST

I
(130000000 > 21

No | Description No | Description No | Description

1 Retaining Ring | 8A | O-ning (x2) 13 Bail trigger

2A | 4mm nozzle 8B | Fluid control knob body | 14 Gun trigger

2B | 6mm nozzle 8C | Washer 15 E-ring (x2)

2C | 8mm nozzle 8D | Spring 16 Trigger pin

3 Gun body 8E | Screw 18 Arr fitting

4 Nut guide 9 Cage 19 O-ring

6 Gun needle 10 | O-ring 20 Plastic hopper

7 O-ring (x2) 11A | O-ring 20A | Aluminium hopper
8 Assembly 12 | Arr inlet nipple 21 Hopper clip




I1.Caracteristics
Capacity .................... 1.25 US Gallon (gal: 1)
Arrinlet...................... ¥a” NPS (male)
Recommended psi......: 50-70 psi
Cup dimensions........... 10" H x9-7/87 x 9™~
Nozzles sizes...............4.5mm ; 6mm ; 8mm
Top Opening................ 7-7/8 L x 4-3/16™
CFM required .............. 4-6CFM
Funnel openning.........: 1-5/8”
NOISE .....coovvvvreeen..:Lva: 88 dB(a)
Vibration....................1.85 m/s?

Symbols

Caution! Risk of mjury and/or damage and/or deterioration of appliance in case on non
compliance to safety requirements.

A
Q

Read the mstructions manual

@

Wear protective gloves

o

Wear mask protection

Wear face and eyes protection (e.g face shield, goggles... )

III. SAFETY INSTRUCTIONS

Before using this product, read and understand all safety
instructions.

Always follow the safety instructions to avoid any risk of
damages or injuries

READ ALL THE INFORMATION BEFORE OPERATING
THE PRODUCT.

- Stay alert, watch what you are doing, and use common sense when
operating a tool.

_9_

- Keep the product away from children or from their environment. Never
allow children to operate the appliance. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.

- Only well-instructed adults should operate the appliance

This product is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety

- Wear appropriate clothing when you use this appliance.

- Wear protective equipment and clothing.

- Caution! : Risk of fire or explosion:

Do not smoke or produce spark

Do not use Halide Hydrocarbons Solvents (1.1.1 Trichloride, Chloryde
Ethyl, etc.), acids or alcalins that would cause dangerous chemical
reactions with the materials of the spray gun.

- Do not aim at persons or animals.

- Do not use over the recommended pressure of 70-90 psi

- Do not keep close to body while in operation.

- Donotleave tool unattended when switched on. Disconnect tool, clean
it and and store it.

- Do not use accessories other that those provided with the tool or
recommended by the manufacturer.

Do NOT use the tool

- for other uses that the one specified in this manual

- while tired or under the influence of drugs, alcohol, or medication.

- if the product is damaged or if not fully or securely assembled.

- ifthe switch is damaged and does not allow to stop the tool

- If the appliance is not working properly, has been dropped, damaged,
or dropped into water, do not attempt to repair it; bring it to your retailer
for proper service, replacement or repair, or a person with similar
qualification to avoid any danger.

Wear proper protective equipment and clothing:

- Protective gloves

- Ear protections (¢.g. ear plugs ...)

- Face and eyes protection as operation may create dust
- Respiratory protection
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- a protection to maintain long hair.
- wear proper clothing; do not wear ample clothes or jewelry. They
may be grabbed by the product.

Check that :

- your area is clean and well lit (clutter areas and dark areas invite
accidents).

- you are securely balance.

- only the user should be in the working area (keep children, animals
and visitors away while operating tool).

- you firmly hold the tool

- connections are well secured, check before use that hose is not
damaged or worn out.

IV. GETTING STARTED

Disconnect tool before performing maintenance, servicing
or change of accessories.

UNPACKING

Remove tool from its packaging.
Check that tool and accessories are not damage.

ACCESSORIES
Content of the product:
AIR SUPPLY
1- Air Supply 4- Filter 7- Nipple
2- Shut off valve 5- Regulator 8- Hose
3- Drain 6- Coupler 9- Air tool connector (*)

* Note: Do Not Install coupler here

Use an air compressor with at least one horsepower with 4 CFM delivery

at 90 psi g (6.2bars), with an air tank with a minimum of 12 gallons capacity.
Coupling (as shown in figure above) may be used.

Do NOT connect couplers to the air inlet (air connector to the tool).

V. OPERATION

Disconnect tool before performing maintenance, servicing or
change of accessories.

Choose nozzle according to task to be carried out.
(Note: it is recommended to test all 3 nozzles by spraying on scrap material,
to see the spray pattern before using them).

Spray from a distance of approx. 4 to 8 inches to surface and keep gun
perpendicular to the ground.

Regulate the fluid flow with the regulator guide, by slowly turning it to
fine tune the air pressure to meet your needs. You may also adjust the
pressure with the air compressor. Make sure you do not exceed the
recommended 70-90 psi

While using the tool, keep it at a proper distance of your body.

You may change the nozzle to have different patterns.
To change the nozzles:- Unscrew the retaining ring.
- Unscrew the nozzle fitted on the unit.
- Screw new nozzle on unit.
- Screw the retaining ring.
- Load material in hopper.

VI. MAINTENANCE AND STORAGE

Before making any maintenance, ensure that tool is disconnected.

CLEANING

To clean the body of the product:
Simply wipe the body with a soft, damp cloth.
Do not immerse in water or any other liquid.
Do not use any abrasive cleaners, solvents.
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